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Seduta tal-5 ta' Settembru, 2005 

 
 

Numru 787/2005 
 
 
 

THE POLICE 
INSPECTOR JOSRIC MIFSUD 

 
VS 

 
ADRIAN CHARLES EDWIN CROSSLEY 

 
 
 
The Court; 
 
After having seen the imputations brought against Adrian 
Charles Edwin Crossely, aged 32 years, son of Ronald 
Victor and Betty nee’ Warol, born in Margate, England, on 
the 10th October, 1973 and temporary residing in Malta at 
the Porto Azzuro Apartment Hotel, Triq ir-Ridott, St Paul’s 
Bay, with fixed address in Englang being 33, Highfields 
Market Road, Drayton Shropshire, UK, holder of British 
passport number 040515914; 
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After having on these island, in St Paul’s Bay, in the early 
hours of the 5th September, 2005, at around 0200hrs: 
  
1. Reviled, or threatened, or caused bodily harm to 
persons lawfully with a public duty, while in the act of 
discharging their duty or because of having discharged 
such duty, or with intent to intimidate or unduly influence 
them in the discharge of such duty in breach of Section 95 
of Chapter 9 of the Laws of Malta; 
 
 
2. Moreover, for having on the same day, time and 
circumstances when so required, to give information 
thereof, or gives false information or particulars, to any 
person entrusted with a public service in the actual 
exercise of his duties in breach of Section 338 (c) & (g) of 
Chapter 9 of the Laws of Malta 
3. Moreover, for having on the same day time and 
circumstances disturbed the repose of the inhabitants by 
rowdiness or bawling or in any other manner in breach of 
Section 338 (m) of Chapter 9 of the Laws of Malta; 
 
 
4. Moreover for having on the same day time and 
circumstances when in a state of intoxication, publicly 
uttered obscene or indecent words and made obscene 
acts or gesture or in any other manner not other wise 
provided for in this Code, offended against public morality, 
propriety or decency in breach of Section 338 (bb) of 
Chapter 9 of the Laws of Malta; 
 
 
5. And in any other manner not otherwise provided 
for in this Code, willfully disturbed the public good order or 
the public peace in breach in Section 338 (dd) of Chapter 
9 of the Laws of Malta; 
 
 
6. Disobeyed the lawful orders of any authority or of 
any person entrusted with a public service, hindered or 
obstructed such persons in the exercise of his duties, in 
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breach of Section 338 (ee) of Chapter 9 of the Laws of 
Malta 
 
After having heard the accused enter a guilty plead to the 
charges brought against him; 
 
After having heard the accused apologize to the police 
officers for his behaviour at the time of the incident; 
 
After having seen the Articles 95, , 338(c), (g), (m), (bb), 
(dd), and (ee) of  
Chapter 9 of the Laws of Malta. 
 
Finds the accused guilty as charged and condemns him to 
a fine (multa) of Lm70.00 (seventy maltese liri). 
 
 

< Sentenza Finali > 
 

---------------------------------TMIEM--------------------------------- 


